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REGULAMENTUL (CE) NR. 1099/2007 AL CONSILIULUI
din 18 septembrie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 601/2004 de stabilire a unor misuri de control aplicabile
activititilor de pescuit in zona care face obiectul Conventiei privind conservarea faunei si florei
marine din Antarctica

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (),

intrucat:

(1)

()

Regulamentul (CE) nr. 601/2004 al Consiliului (3) pune
in aplicare anumite mdsuri de conservare adoptate de
Comisia pentru conservarea faunei si a florei marine
din Antarctica, denumitd in continuare ,CCAMLR”.

La cea de-a doudzeci si treia, doudzeci si patra si doudzeci
si cincea reuniune anuald din noiembrie 2004, 2005 si
2006, CCAMLR a adoptat o serie de modificdri privind
mdsurile de conservare in scopul de a perfectiona, inter
alia, cerintele pentru acordarea licentelor, de a proteja
mediul, de a spori cercetdrile stiintifice privind Dissos-
tichus spp., precum si de a combate activititile de
pescuit ilegale.

Regulamentul (CE) nr. 601/2004 ar trebui, prin urmare,
sd fie modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 601/2004 se modificdi dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 3, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  Statele membre transmit Comisiei, prin intermediul
computerului, in termen de trei zile de la data emiterii
permisului mentionat la alineatul (1), urmdtoarele
informatii privind navele cuprinse in permis:

(@) numele navei vizate;
(b) tipul navei;

(c) lungimea;

() Aviz emis la 10 iulie 2007 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 97, 1.4.2004, p. 16.

(d) numele OMI al navei (daci acesta a fost emis);

(e) locul si data constructiei navei;

(f) pavilionul arborat anterior, daci este cazul;

(¢) indicativul de apel radio international;

(h) numele si adresa armatorului (armatorilor) si ale
oricirui (oriciror) beneficiar(i) efectiv(i), dacd sunt
cunoscute;

(i) fotografiile color ale navei, care cuprind:

(i) o fotografie de cel putin 12 x 7 cm care infdtiseazd
tribordul navei, prezentdnd lungimea totald si
aspectele structurale complete ale acestuia;

(ii) o fotografie de cel putin 12 x 7 cm care infdtiseazd
babordul navei, prezentind lungimea totald si
aspectele structurale complete ale acestuia;

(ili) o fotografie de cel putin 12 x 7 cm care infitiseazd
pupa, realizatd direct de la pupd;

() perioada in care detine autorizatia de pescuit in zona
Conventiei, cu datele la care incep si se incheie activi-
tatile de pescuit;

(k) zona sau zonele de pescuit;

() speciile vizate;

(m) echipamentele utilizate;

(n) mdsurile luate pentru a asigura exploatarea in conditii
de sigurantd a dispozitivului de monitorizare prin
satelit instalat la bord.

De asemenea, statele membre transmit Comisiei, In misura
in care se dovedeste util, urmdtoarele informatii privind
navele autorizate sd pescuiascd in zona CCAMLR:

(@) numele si adresa operatorului, dacd acesta diferd de
armator(i);
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(b) numele si nationalitatea comandantului navei si, in
cazul in care este relevant, numele i adresa maistrului
pescar;

(c) tipul metodei sau al metodelor de pescuit;

(d) latimea navei (m);

(e) tonajul registru brut;

(f) sistemele si numerele de comunicare ale navei
(INMARSAT numerele A, B si C);

(g) efectivul obisnuit al echipajului;

(h) puterea motorului sau a motoarelor principale (kW);

(i) capacitatea de transportare (tone), numdrul calelor
pentru peste si capacitatea acestora (m’);

() orice alte informatii (de exemplu, clasificarea ghetii)
considerate ca fiind corespunzitoare.

Comisia  transmite aceste informatii  Secretariatului
CCAMLR, fird intarziere.”

. La articolul 4, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Fiecare stat membru verificd informatiile mentionate
la alineatul (2) in comparatie cu datele primite prin inter-
mediul sistemelor VMS care opereazd la bordul navelor de
pescuit comunitare care arboreazd pavilionul siu. Acesta
transmite datele VMS Secretariatului CCAMLR prin
computer, in termen de doud zile de la data primirii lor,
de o manierd confidentiald in conformitate cu regulile de
confidentialitate instituite de CCAMLR.”

. Se introduce un nou articol cu urmitorul text:

LJArticolul 5a
Notificarea intentiei de a participa la pescuitul de kril

Toate pirtile contractante care intentioneazd si pescuiascd
kril in zona Conventiei notifici secretariatul cu privire la
intentia acestora cu nu mai putin de patru luni inainte de
reuniunea anuald obisnuiti a CCAMLR, imediat inainte de
sezonul in care doresc sd desfisoare activitatea de pescuit.”

4. La articolul 6, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Statul membru de pavilion notifici Comisia, cu cel
putin patru luni inaintea reuniunii anuale a CCAMLR,
despre intentia unei nave de pescuit comunitare de a intre-
prinde o noud activitate de pescuit in zona conventiei.
Statul membru nu initiazd o noud activitate de pescuit
pand la incheierea procedurii de examinare de citre
CCALMR a acestei cereri.

Notificarea este insotitd de toate informatiile urmdtoare
aflate la dispozitia statului membru:

(a) natura activitdtii de pescuit propuse, inclusiv speciile
vizate, metode de pescuit, regiunea propusd si orice
nivel minim de capturi necesare pentru a dezvolta o
zond viabild de pescuit;

=

informatii biologice provenind din croaziere exhaustive
de studii si cercetare, precum date despre distributie,
surplus, populatie si informatii despre identitatea
stocurilor de peste;

(c) detalii privind speciile dependente si asociate si proba-
bilitatea ca astfel de specii si fie afectate in orice fel de
activitatea de pescuit propus3;

=

informatii provenind de la alte zone de pescuit din
regiune sau de la zone similare de pescuit din alte
parti ce pot fi de folos in evaluarea productiei
potentiale;

() In cazul in care se prevede ca in respectiva zond de
pescuit si se foloseascd echipament de traulare de
fund, informatii cu privire la efectele cunoscute si anti-
cipate ale acestui tip de echipament asupra ecosis-
temelor marine vulnerabile, inclusiv bentosul si comu-
nitdtile bentonice.”

. Se introduc urmdtoarele articole cu urmitorul text:

LJArticolul 7a
Cerinte speciale privind pescuitul experimental

Navele de pescuit care participd la pescuitul experimental se
supun urmdtoarelor cerinte suplimentare:

(a) se interzice navelor deversarea de:

(i) produse petroliere sau combustibili ori reziduuri
petroliere in mare, cu exceptia celor permise in
anexa [ la Conventia internationald pentru
prevenirea poludrii de citre nave (MARPOL 73/78);
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(ii) deseuri;

(i) deseuri alimentare care nu pot trece printr-o sitd cu
orificii de cel mult 25 mm;

(iv) pasiri de curte sau parti ale acestora (inclusiv coji
de oud);

(v) apd menajerd la o distantd de pand la 12 mile
marine de tdrm sau de platforme de gheatd sau
apd menajerd deversatd in timp ce nava cilitoreste
cu o vitezd sub 4 noduri; sau

(vi) cenusa rezultatd in urma incinerarii;

(b) se interzice transportarea pdsdrilor de curte vii sau a
altor specii de pasari vii in subzonele 88.1 si 88.2, iar
pasdrile de curte gitite si neconsumate se indepdrteazi
din subzonele 88.1 si 88.2;

(c) se interzice pescuitul de Dissostichus spp. in subzonele
88.1 si 88.2, la o distantd de pand la 10 mile marine de
coasta insulelor Balleny.”

LJArticolul 7b
Programul de marcare

(1)  Fiecare navd de pescuit care participd la pescuitul
experimental pune in aplicare un program de marcare,
dupd cum urmeazi:

() pestii din specia Dissostichus spp. se marcheazd si se
elibereazd in conformitate cu dispozitiile previzute in
programul de marcare al CCAMLR si in Protocolul
pentru specia Dissostichus spp. in pescuitul experimental.
Navele opresc marcarea numai dupd ce au marcat 500
de pesti sau pardsesc zona de pescuit dupd ce au marcat
Dissostichus spp. la rata specificatd;

(b) programul vizeazd pesti de toate mirimile pentru a
indeplini cerintele de marcare, se marcheazd doar
pestii din specia Dissostichus spp. ce se afli in stare
buni. Toti pestii eliberati trebuie marcati de doud ori,
far eliberdrile cuprind o zond geograficd cat mai vastd
cu putintd; in regiunile in care se intilnesc ambele specii
Dissostichus, rata de marcaj, pe cat posibil, este propor-
tionald cu speciile si mirimea pestilor Dissostichus spp.
prezenti in capturi;

() toate marcajele sunt imprimate lizibil cu un numir de
serie unic §i cu adresa expeditorului, astfel incat sd se
poatd urmdri originea marcajului in cazul in care pestele

marcat este capturat din nou; de la 1 septembrie 2007,
toate marcajele folosite in pescuitul experimental provin
de la secretariat;

=

toti pestii marcati capturati a doua oard (si anume pestii
capturati care au un marcaj inserat anterior) nu sunt
eliberati din nou, chiar dacd au fost liberi pentru o
perioadd scurtd de timp;

(e) toti pestii marcati capturati a doua oard sunt examinati
din punct de vedere biologic (lungime, greutate, sex,
stadiul gonadei), li se face o fotografie electronicd
datatd, se recupereazd otolitii §i se indepirteazd
marcajul;

(f) datele importante de marcare si datele care inregistreazd
recapturdrile cu marcaj sunt raportate pe cale elec-
tronici in formatul CCAMLR citre CCAMLR in
termen de trei luni de la pardsirea zonelor de pescuit
respective de citre navi;

(g) datele importante de marcare, datele care inregistreazd
recapturdrile cu marcaj si specimenele recapturate sunt
raportate, de asemenea, pe cale electronicd in formatul
CCAMLR citre depozitul regional corespunzitor al
datelor de marcare, conform detaliilor furnizate in
Protocolul de marcare CCAMLR.

(2)  In privinta limitelor de capturd nu se va tine seama
de pestii din specia Dissostichus spp. ce sunt marcati si
eliberati.”

. La articolul 9, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(4)  Statele membre adreseazi CCAMLR o notificare, cu
o copie cdtre Comisie, transmisd prin computer in termen
de cel mult trei zile de la data incheierii fiecirei perioade de
raportare, cu privire la raportarea capturii si a efortului de
pescuit transmisd de citre fiecare navi de pescuit care isi
arboreazd pavilionul si e inregistratd in cadrul Comunitatii.
Fiecare raportare a capturii si a efortului de pescuit
mentioneazd perioada de raportare a capturii respective.”

. La articolul 9, alineatul (5) se elimini.

. La articolul 13, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul

text:

.(4)  Statele membre transmit CCAMLR datele
mentionate la alineatele (1), (2) si (3) la sfarsitul fiecirei
luni calendaristice, cu o copie adresatd Comisiei.”

. La articolul 14, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul

text:

.(4)  La sfarsitul fiecdrei luni, statele membre transmit
CCAMLR notificarea primitd.”
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10.

11.

12.

13.

14.

La articolul 16, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(1) Fard a aduce atingere articolului 15 din Regula-
mentul (CEE) nr. 2847/93, statele membre notificd anual
CCAMLR, pand la data de 31 iulie, cu privire la totalul de
capturi din anul precedent realizate de navele de pescuit
comunitare care arboreazd pavilionul acestora, repartizate
pe fiecare navd, cu o copie citre Comisie.”

La articolul 17, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(2)  Statele membre adund datele la scard precisd ale
capturii si ale efortului pe un dreptunghi de 10 x 10
mile marine si pe o perioadd de 10 zile, dupd care
transmit anual aceste date CCAMLR pand la 1 martie, cu
o copie cdtre Comisie.”

La articolul 18, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

,(1)  Navele de pescuit comunitare care pescuiesc crab in
subzona statistici 48.3 a FAO transmit anual CCAMLR,
pani la 25 septembrie, datele privind activititile de
pescuit si capturile de crab realizate pand la data de 31
august in anul respectiv, cu o copie citre Comisie.

(2) Datele privind capturile realizate anual de la 31
august se transmit CCAMLR in termen de doud luni de la
data inchiderii zonei de pescuit, cu o copie citre Comisie.”

La articolul 19, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(1)  Navele de pescuit comunitare care pescuiesc calmar
(Martialia hyadesi) in subzona statisticd 48.3 a FAO transmit
anual CCAMILR, pand la 25 septembrie, datele la scard
precisd ale capturii i ale efortului de pescuit pentru zona
respectivd de pescuit, cu o copie citre Comisie. Datele
respective includ numdrul pasirilor acvatice si al mami-
ferelor marine capturate si eliberate sau ucise.”

Se introduce un nou articol cu urmitorul text:

LArticolul 26a
Raport de observatie a navelor

(1) In cazul in care comandantul unei nave de pescuit
care detine o licentd observd o navi de pescuit in interiorul

15.

zonei Conventiei, comandantul obtine, pe ct posibil, cat
mai multe informatii cu privire la fiecare asemenea caz,
inclusiv:

(a) numele si descrierea navei;

(b) indicativul de apel al navei;

(c) numdarul de inregistrare i numarul Lloyds/IMO al navei;

(d) statul de pavilion al navei;

(e) fotografii ale navei in sprijinul raportului;

(f) orice altd informatie relevantd privind activititile
urmdrite ale navei.

(2)  Comandantul transmite statului siu de pavilion, cat
mai rapid cu putintd, un raport continand informatiile
mentionate la alineatul (1). Statul de pavilion inainteaza
Secretariatului CCAMLR orice astfel de rapoarte dacd nava
observatd desfisoard activititi INN conform standardelor
CCAMLR.”

La articolul 28, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul
text:

(1) In sensul prezentei sectiuni, se presupune ci nava
unei pirti contractante a realizat activititi INN care au
subminat eficienta masurilor de conservare ale CCAMLR,
in cazul in care:

(a) s-a implicat in activitdti de pescuit in zona Conventiei
fard permisul special de pescuit mentionat la articolul 3
sau, in cazul unei nave care nu este o navi de pescuit
comunitard, fird o licentd emisd conform mdsurilor de
conservare corespunzitoare ale CCAMLR ori incilcand
conditiile previzute de citre un astfel de permis sau o
astfel de licent3;

(b) nu a inregistrat sau declarat capturile realizate in zona
Conventiei conform sistemului de raportare aplicabil
activititilor de pescuit in care s-a implicat sau a dat
declaratii false;

() a pescuit in perioadele de pescuit incheiate sau in zone
inchise, incdlcind maisurile de conservare ale CCAMLR;

(d) a utilizat echipamente interzise, inclcind mdsurile de
conservare aplicabile ale CCAMLR;
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(e) a transbordat sau a participat la operatiuni comune de
pescuit impreund cu navele care apar pe lista de nave
INN a CCAMLR sau le-a sprijinit ori le-a reaprovizionat
pe acestea;

(f) nu a furnizat un document valabil de capturd pentru
specia Dissostichus spp. atunci cand acesta a fost solicitat
conform  dispozitiilor ~Regulamentului  (CE) nr.
1035/2001;

(g) s-a implicat in activititi de pescuit care contravin
oriciror alte mdisuri de conservare ale CCAMLR
intr-un mod care submineazd atingerea obiectivelor
Conventiei precizate la articolul XXII al Conventiei; sau

(h) s-a implicat in activitdti de pescuit in apele adiacente
insulelor din zona Conventiei, asupra cirora existenta
suveranitatii statului este recunoscuti de toate pdrtile
contractante, intr-un mod care submineazd atingerea
obiectivelor masurilor de conservare ale CCAMLR.”

La articolul 30, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu
urmitorul text:

»(1)  Statele membre iau toate mdsurile necesare in
conformitate cu dreptul national si comunitar pentru ca:

(a) navelor de pescuit comunitare care apar pe lista navelor
INN s3 nu le fie emis niciun permis special de pescuit,
mentionat la articolul 3, pentru pescuitul in zona
Conventiei;

(b) navelor care apar pe lista navelor INN sd nu li se emitd
nicio licentd sau niciun permis special de pescuit, pentru
pescuitul in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia
acestora;

(c) navelor aflate pe lista navelor INN si nu li se acorde
pavilionul acestor state;

(d) navelor aflate pe lista INN si li se interzicd accesul in
porturi cu exceptia cazurilor de punere in aplicare a
unor mdsuri represive sau din motive de fortd majord
sau pentru a acorda asistentd navelor sau persoanelor de
la bordul acestora care se afli in pericol sau sunt

avariate. Navelor cdrora li se acordd acces in porturi
sunt inspectate in conformitate cu articolul 27;

(e) in cazul in care unor astfel de nave li se acordd acces in
port:

(i) se examineazd documentatia si alte informatii,
inclusiv. documente de capturd a pestilor din
specia Dissostichus, in cazul in care este relevant,
in vederea verificirii ariei in care s-a prelevat
captura; jar in cazul in care nu se poate verifica in
mod corespunzitor originea, captura este retinutd
sau se refuzd orice debarcare sau transbordare de
capturd; si

(ii) dacd este posibil:

— in cazul in care se descoperd cd respectiva
capturdi a fost prelevatd prin incilcarea
mdsurilor de conservare ale CCAMLR, captura
este confiscatd;

— se interzice orice sprijin acordat unor astfel de
nave, inclusiv realimentarea, reaprovizionarea si
reparatiile, in afara cazurilor de urgent3;

(f) importatorii, transportatorii gi alte sectoare interesate
sunt incurajate sd nu intretind legdturi comerciale sau
sd transbordeze pestii capturati de navele aflate pe lista
navelor INN.

(2)  Se interzic urmdtoarele activitdti:

(a) prin derogare de la articolul 11 din Regulamentul (CEE)
nr. 2847/93, pentru navele de pescuit comunitare,
navele auxiliare de pescuit, navele de alimentare cu
combustibil, navele bazi si navele de marfd, participarea
in orice mod la transbordare sau la operatiuni comune
de pescuit impreund cu navele care apar pe lista de nave
INN sau sprijinirea ori reaprovizionarea acestora;

(b) inchirierea navelor care apar pe lista navelor INN;

(c) importul, exportul sau reexportul de Dissostichus spp. de
pe navele care se afld pe lista navelor INN.”
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17. Articolul 31 se inlocuieste cu urmdtorul text: (c) a coopera in scopul punerii in aplicare a masurilor i a

actiunilor mentionate la alineatul (1) litera (a). In acest

Articolul 31 scop agentiile corespunzitoare ale statelor membre pot

sd coopereze pentru a pune in aplicare masurile de

Sistem privind promovarea respectirii de citre conservare ale CCAMLR 51 cauta sa coopereze cu
resortisanti a masurilor de conservare ale CCAMLR ramurile industriei aflate sub jurisdictia acestora.

(1) Fird a aduce atingere ridspunderii principale care o A ) o
revine statului de pavilion, statele membre ijau toate (2)  Pentru a contribui la punerea in aplicare a mésurilor

misurile corespunzitoare, in conditiile si in conformitate de conservare, statele membre inainteazd rapoarte citre

cu propriile acte cu putere de lege si norme administrative Secretariatul CCAMLR, pérgjlor contractante si partilor
aplicabile, pentru: necontractante ce coopereazd cu CCAMLR, cu scopul de

a pune in aplicare, in timp util, Sistemul de documentare
a capturii pentru Dissostichus spp., privind actiunile si
mdsurile luate in conformitate cu alineatul (1), cu o copie
catre Comisie.”

(a) a verifica dacd persoanele fizice sau juridice aflate sub
jurisdictia lor sunt implicate in activitdti INN, astfel cum
sunt descrise la articolul 28;

L o < . . Atticolul 2
(b) a initia actiuni corespunzitoare impuse in urma
constatdrii oricdror activititi mentionate la alineatul Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
(1) litera (a); si publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. PEREIRA



